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			Prolog 

			Kráčel jsem společně s ostatními bratřími z pravidelné ranní mše a přemýšlel jsem, čemu se budu v následujících dvou hodinách, vyhrazených studiu, věnovat. Vlastně ne, to je špatná formulace. Že bych si o něčem takovém mohl rozhodovat sám podle svého uvážení, to zkrátka nepřipadalo v úvahu. Šlo pouze o to, co mi v té souvislosti bude mým představeným Otou Durynským jako studijní pramen přiděleno. Tak už to zkrátka v jakémkoliv mnišském řádu chodí. Dny v klauzuře jdou většinou jeden za druhým, aniž se od sebe nějak liší, a každý řeholní bratr má určenou odpovědnost za jistý druh činnosti. Není tedy v zásadě o čem přemýšlet, což se u většiny mnichů navíc ani moc nedoporučuje. Řeholní bratři se mají modlit, rozjímat, poslouchat příkazy představených a pracovat, a jinak nic víc. Tento režim naruší za běžných okolností pouze nemoc, válka, anebo, v krajním případě, smrt. Já jsem se ale tomuto stereotypu přece jen poněkud vymykal. Byl jsem totiž pověřen spoluprací s důstojným otcem Otou Durynským, jehož zaměstnání spočívalo v sepisování kroniky1 Královské síně2. Teprve druhé kroniky v dějinách zachycující historii Českého království. Já jsem mu byl takříkajíc k ruce, a tím bývalo zpravidla určeno i zaměření mého studia. Vyhledával a sháněl jsem pro svého nadřízeného listinné podklady, sepisoval jsem koncepty, připravoval poznámky pro dosud nezaznamenané události a při tom jsem samozřejmě musel i poměrně dost cestovat. Byl jsem tedy do jisté míry mnichem na volné noze, a jelikož jsem byl stále mladý, nebylo mi ještě ani třicet let, tak jsem si tohoto svobodného, řádovými regulemi nespoutaného života docela užíval. Akorát že pro dnešek mi Ota Durynský žádný úkol tohoto druhu nesvěřil, z čehož vyplývalo, že budu nejspíše vysedávat ve skriptoriu Královské síně a opisovat všemožné bohoslužebné i jiné texty. To byla pracovní činnost, jež mi byla přidělována nejčastěji, a nezřídka jsem jí byl vystaven i v čase vyhrazeném pro studium. Vše tudíž nasvědčovalo tomu, že dnes mne to nudné opisování zřejmě nemine.

			„Bratře Kryštofe,“ ozvalo se za mnou.

			Otočil jsem se. Za mými zády stál velmi mladý bratr Lukáš, před pár měsíci ještě novic, a zvěstoval mi, že mám v parlatoriu3 návštěvu.

			„Jakou?“ podivil jsem se. „Co mi kdo chce?“

			„Nemám tušení, bratře, nic takového mi vrátný Ondřej neřekl.“

			„Ale mluvil jsi s ním přece, ne?“

			„To jistě.“

			„A kde to bylo?“

			„U brány.“

			„A nic jsi neviděl, ničeho sis nevšiml?“

			„Ne, jen jsem ti měl vyřídit, že…“

			„Dobrá, dobrá, už tam jdu,“ zkrátil jsem tento neplodný rozhovor a pro sebe jsem si povzdechl. Neuvěřitelná apatie! Vrátný u fortny registroval návštěvy a posílal vzkazy. Tenhle Lukáš, vyložené řeholní ucho, se k tomu zřejmě nachomýtl, a tak dostal za úkol vzkaz vyřídit. Ale ani ň navíc. Zajímat se co, kdo, jak a proč, to prostě nebyla jeho starost. To bylo přinejmenším neobvyklé, většina mnichů je vděčná za každé sebemenší vytržení z jinak nesnesitelné jednotvárnosti řeholního života. Lukáš ale ne. Nu, jestli mu to vydrží, tak bude třeba jedním z těch, kteří jsou v klášteře šťastní.

			Mávl jsem nad tím rukou a vydal se do hovorny zjistit, kdo mne to v mé klauzurní odloučenosti ruší.

		

	
		
			Setkání po letech 

			Otráveně jsem se šoural do parlatoria a přemýšlel, jaká nepříjemnost mne zase čeká. Ne že bych byl takový pesimista, ale zkušenost už mne naučila, že nenadálé události jsou jen zřídkakdy příjemné.

			Naštěstí však existují i výjimky.

			„Buď zdráv, Kryštofe,“ ozvalo se zpoza opěrného pilíře. Nevěřícně jsem se ohlédl. To není možné, ten hlas… A to už mne sevřel do náruče medvěd takovou silou, až jsem začal lapat po dechu.

			„Blahoto, příteli!“ vyrazil jsem ze sebe, když jsem se z toho objetí konečně vyprostil a nabral trochu vzduchu.

			„To koukáš, kdo tě přišel vytáhnout z toho zdejšího chátrání,“ šklebil se na mne nazrzlý obr s postavou, za jakou by se nemusel stydět ani Herkules, voják každým coulem, jakkoliv protentokrát nechal drátěnou košili a brnění doma a přijel jen tak civilně. Jinými slovy setník královských stráží Blahota, můj nejlepší přítel, kterého jsem ale neviděl už skoro tři roky.

			„Kde se tu bereš?“ zavrtěl jsem ohromeně hlavou.

			„Tedy, nevysvětluj si to špatně, nikoho bych neviděl radši, jenom že je to trochu…“

			„Překvápko?“ doplnil setník. „Jo, to je,“ pokrčil rameny. „Nerad to říkám, ale nastaly potíže.“

			Takže moje dlouholetá zkušenost se přece jenom potvrdila. Ale vem to ďas, nějaké ty problémy člověk snese, tohle setkání za to stojí.

			„Tak co se stalo?“ zeptal jsem se a nasměroval jsem Blahotu směrem k nedaleké kamenné lavici, abychom se na ni při tom vyprávění posadili.

			„Na to není kdy,“ zavrtěl hlavou a šetrně se vyprostil.

			„Přijíždím z příkazu královny,“ vysvětlil.

			„Cože, Anny?“

			„Máme snad těch královen tolik?“

			„No, když na to přijde,“ poukázal jsem vzápětí několika slovy na fakt, že v průběhu posledních tří let se na českém trůnu vystřídaly královny tři a všechny tři dosud žijí.

			„Hm, vlastně máš pravdu, však jsme si kvůli tomu před časem užili svoje. Ale jinak ano, jde o královnu Annu. Máš se okamžitě sebrat, na nic nečekat a vyrazit se mnou do Prahy na Hrad. Za královnou. Pokud jsem to správně pochopil, je jako na trní a nemůže se nás dočkat. Koně pro tebe mám, takže můžeme hned vyrazit.“

			„Nemůžeme, takhle nahonem to nejde,“ namítl jsem.

			„Musím to nejdřív oznámit opatovi a požádat ho o uvolnění.“

			Blahota obrátil oči v sloup: „To je cirátů!“

			„No co,“ oponoval jsem, „ty snad máš v hradní strážnici holubník, že si může každý odejít, kdy ho napadne?“

			„To je fakt,“ uznal můj přítel a při tom se poškrábal ve vousech, což byl, jak jsem si dobře pamatoval, jeho oblíbený zlozvyk. „S takovým bych si to vyřídil způsobem, že by se kostí nedopočítal. Tak dělej, ať ti to netrvá dlouho, královna je netrpělivá,“ pobídl mne a přitom mi vtiskl do ruky pergamen opatřený pečetí Nejvyššího komorníka.

			Takže jsem se vypravil ne za opatem Konrádem z Erfurtu, který byl již od srpna na cestách po západní Evropě, ale za jeho zástupcem, kronikářem Otou Durynským. Našel jsem ho, jak jsem s jistotou očekával, v knihovně, kde měl zároveň zřízenou svou soukromou písárnu. Soukromou proto, aby se jeho kronikářské texty nepromíchaly s nejrůznějšími listinami, jakých se v klášterním skriptoriu vyskytuje vždy dost a dost.

			„Setník Blahota, to je ten tvůj přítel, se kterým jsi před třemi roky pátral po vrazích Václava III.?“ podivil se bratr Ota, když jsem mu oznámil svou žádost o uvolnění a ukázal příslušný pergamen. V rychlosti ho rozvinul a přečetl ty asi tři nebo čtyři řádky textu, které v něm byly napsané.

			„Žádné vysvětlení se tu nepíše,“ zkonstatoval vyčítavě, jako bych já za to mohl, „jen žádost o tvé uvolnění na dobu asi jednoho měsíce. Co ti k tomu říkal tvůj přítel?“

			„No, on nic,“ řekl jsem trochu rozpačitě, protože jednak jsem nic určitého sám nevěděl, jednak jsem nechtěl lhát. „Ale prý přijíždí z rozkazu královny.“

			„Anny?“ zeptal se Ota přísně a jeho vždy tak vlídně vyhlížející tvář najednou získala tvrdé rysy.

			„Jinou královnu přece nemáme,“ pokrčil jsem rameny, čímž jsem co do smyslu zopakoval Blahotovu odpověď, kterou dal na stejnou otázku on mně.

			„Nevím, jestli tě mám pustit,“ vyrazil mi kronikář svou další větou dech. „Pochybuji, že by s tím otec opat souhlasil.“

			„I když je to na žádost královny?“ odvážil jsem se zeptat.

			„Právě proto!“ usadil mne Ota, a na to už jsem opravdu nevěděl, co říci.

			Zůstal jsem tedy zticha a ohromeně jsem sledoval opatova zástupce, jak nervózně přechází knihovnou od jedné zdi ke druhé a zase zpátky a cosi si při tom mumlá. Když tímhle způsobem nachodil poměrně slušnou vzdálenost, dospěl konečně k rozhodnutí. Přistoupil ke mně a nabádavým způsobem mi začal promlouvat do duše:

			„Pustím tě, ale mám dvě podmínky.“

			„Poslouchám,“ vyrazil jsem ze sebe a zjistil jsem, že se mi přitom mimoděk začaly potit dlaně.

			„Ať už tě královna pověří jakýmkoliv úkolem, nepustíš se do jeho plnění dřív, než se vrátíš sem do konventu a řekneš mi, co se po tobě chce. To je první podmínka.“

			„Ale co když královna…“

			„Bez diskuse! Pokud s tím máš problém, zůstaneš v klášteře a ani dneska, ani v dalších dnech se odtud nehneš, to je příkaz! Tvému příteli jako poslovi oznámím, že tvoje přítomnost zde je toho času nepostradatelná. Usnadním ti ale tvoje rozhodování tím, že po audienci u královny ke mně přijdeš ke zpovědi. Tím bude všechno, co se dozvíš, předmětem zpovědního tajemství, takže se nemusíš bát, že se to dostane k někomu dalšímu. Já ti pak navíc následně řeknu, co a jak, případně jestli vůbec, máš v té královnině záležitosti dělat. Jsi s tím srozuměný?“

			„A-ano,“ zachraptěl jsem, protože to, co jsem právě zažíval, bylo něco tak neuvěřitelného, že jsem nevěděl, jestli bdím nebo sním. Až příliš mi ta hra na tajemství připomněla neblahé časy vyšetřování královraždy před třemi roky.

			Kronikář Ota však ještě neskončil: „Druhou podmínkou je, že za žádnou cenu nesmíš prozradit, že náš důstojný opat Konrád je mimo České království.“

			„Ale vždyť to se o něm přece všeobecně ví,“ namítl jsem. „Začátkem srpna odjel do Francie na generální kapitulu řádu, dělá to každoročně.“ Pro sebe jsem si ale při té příležitosti zdaleka ne poprvé pomyslel, že je divné, co tam letos dělá takovou dobu, vždyť už máme začátek října. Jindy býval touhle dobou vždycky zpátky.

			Ota Durynský mne nad tím nenechal hloubat a rázně mé úvahy přerušil: „Přesně tak, odjel na generální kapitulu. Ještě se ale nevrátil, protože tam letos má zřejmě víc práce než jindy. To není tvoje starost a už vůbec nic do toho není nikomu mimo náš konvent. Ani královně!“ prohlásil přísně. „Nejlepší proto bude, když o něm nebudeš mluvit vůbec a na případnou přímo položenou otázku odpovíš jen tolik, že s opatem nepřicházíš do styku denně, takže jsi ho už pár dní neviděl. Rozumíš, pár. Nic takového, z čeho by mohl někdo dojít k poznání, že opat je od svého srpnového odjezdu do Francie v konventu stále nepřítomen.“

			„Přijímám,“ přikývl jsem, odloživ pro tu chvíli přemýšlení, co mají všechny tyhle tajnosti znamenat. Ostatně, promluvím si o tom po cestě s Blahotou, ten bude také jistě vědět leccos, co se na Hradě a v hospodách kolem něj v podobě různých klepů vždy vyžvaní, a pak z toho dáme něco dohromady. Vždycky jsme to tak dělali.

			„Pak tedy jdi s Pánem Bohem, ale buď opatrný. K ničemu se zbytečně nezavazuj a hned po audienci tě chci vidět zpátky.“

			„To je dost, že ti to ale trvalo!“ uvítal mne Blahota vyčítavě, když jsem se konečně objevil v bráně, kde mezitím netrpělivě postával se dvěma osedlanými zvířaty.

			„Cos tam takovou dobu dělal?“

			Udělal jsem nepatrný pohyb hlavou, jen náznak záporného zavrtění, nic víc, a přitom jsem na svého přítele vrhl výstražný pohled, mající znamenat ‚na nic se mě neptej!‘. Potěšilo mne, že pochopil; v minulosti jsme se takhle ostatně domlouvali dost často, když jsme se chtěli vyvarovat nežádoucích svědků.

			Vrátil jsem mu zapůjčenou listinu, načež jsme se beze slova vyhoupli do sedel. Teprve když jsme měli klášter tak daleko, že ani hlasitý řev by se do jeho zdí nedokázal donést, se na mne setník věcně obrátil: „Tak povídej, co ses dověděl?“

			Od Oty jsem měl přísný zákaz informovat královnu, ale o setníkovi se při tom opomněl zmínit. Ostatně, i kdyby to udělal, bylo by mi to jedno. Blahota byl můj přítel, s nímž jsme v minulosti společně bojovali proti nepřátelům a vzájemně si zachránili krk, přičemž takové pouto je nad všechny příkazy a zákazy ze strany nadřízených.

			„Všechno ti vysvětlím,“ slíbil jsem, „jenže tomu sám ani za mák nerozumím. Je to všechno hrozně divné. Možná bys měl radši začít ty, kvůli čemu tě za mnou poslali, třeba mi díky tomu něco dojde.“

			„Jak myslíš, sám ale taky nevím skoro nic. Přestože už nejsem pouhým setníkem stráží. Povýšil jsem, teď ze mne je velitel stráží na celém Pražském hradě, nade mnou je už jenom Nejvyšší purkrabí. Pro mne to znamená vyšší pravomoc, vyšší žold a taky větší nezávislost. Rozhodně už nemusím přespávat na strážnici,“ vykládal. „No a včera večer si mne zavolala královna Anna.“

			„Myslíš Anča,“ připomenul jsem s úšklebkem Blahotův výraz, jaký před lety pro královnu sám používal.

			„Anebo už jsi z toho vyrostl?“

			Uchechtl se, ale nijak to nekomentoval. „Prostě si mě zavolala a vypadala hodně vyplašeně. A když říkám hodně, tak myslím opravdu hodně, což jsem na ní poznal, i když se jako královna snažila ovládat a i když ji skoro vůbec neznám. Vlastně jsem se s ní osobně setkal teprve podruhé v životě. Tehdy před lety při vyšetřování vraždy jejího bráchy, ehm,“ opravil se, „chci říct jejího bratra Václava III., jsi s ní všechno vyřizoval ty, a právě na tebe taky hned zavedla řeč. Takové to jestli se pořád vídáme a podobně. Řekl jsem, že od té doby, co tě Rudolf poslal do Zbraslavského kláštera, jsme spolu nemluvili.“

			„Zvláštní,“ řekl jsem, abych ukázal, že pozorně poslouchám, „minulý měsíc to byly tři roky, co si mne pozvala. Od té doby jsem ji neviděl. To si na mne pořád pamatuje? No nic, co bylo dál?“ popoháněl jsem Blahotu.

			„Něco zajímavého?“

			„To přišlo až pak. Řekla, že tohle všechno o tobě ví, a nařídila mi, abych hned za úsvitu vyrazil a dojel pro tebe.“

			„Takže to tolik nespěchalo,“ usoudil jsem, „když to počkalo až do rána. Korunované hlavy mají normálně ve zvyku chtít všechno nejpozději ihned, ale ona tě do noci nevyhnala.“

			„Možná by to udělala, jenže k čemu by to bylo, pokud bych přijel na Zbraslav a dožadoval se tvého uvolnění jako nějaký zbrojnošský nýmand? Ani klika ode dveří by se tam se mnou nebavila. Proto bylo nutné vyhotovit úřední listinu, kterou bych tě z konventu dostal ven, a to zabralo nějaký čas. Neměl jsem ho ale nazbyt; každopádně jsem se měl na úřad Nejvyššího komorníka dostavit hned brzo ráno. Přišel jsem tam, když na východě jen sotva slabě svítalo a v úřadu samotném byla ještě pořád tma skoro jako v ranci. Na Jindřicha z Rožmberka jsem sice nenatrefil, ale nějaký poskok už se tam tak brzo ometal a měl pro mě tu listinu připravenou. Pořád ještě tvrdíš, že to nespěchalo?“

			„Teď už asi ne,“ uznal jsem. „Dobrá, takže jsi hned vyrazil a na Zbraslavi jsi mne zachránil od opisování listin. Ale pořád jsem se od tebe nedověděl, co po tobě vlastně Anna chtěla.“

			„Nic,“ pokrčil Blahota rameny. „Nebudeš tomu věřit, ale prostě nic. Očividně chtěla hlavně tebe, takže z ní nevypadlo ani slovo. Počítám, že se všechno dozvíme teprve teď, až dorazíme do Prahy. Tak, to je ode mne všechno, a teď, co ty?“

			„Hm, tak to jsi mi tedy moc nepomohl,“ zkonstatoval jsem a v rychlosti jsem Blahotovi zrekapituloval dva Otovy požadavky.

			„On ti řekl, že má problém s prací pro královnu? To jako fakt?“

			„Ne,“ uváděl jsem věci na pravou míru. „Pro královnu obecně ne, ale jestli jsem to správně pochopil, tak právě jen pro tuhle královnu.“

			„Oni ji u vás nikdy neměli moc v lásce, co?“ ujišťoval se Blahota.

			„Takhle bych to neřekl. Oni neměli a pořád nemají v lásce jejího manžela Jindřicha, proto taky proti němu před třemi roky podporovali Habsburka Rudolfa. Jenže ten ani ne po roce umřel, a tak se s Jindřichem Korutanským nakonec smířili.“

			„Víš to jistě?“

			Pokrčil jsem rameny, co jsem na to asi tak mohl říct? Ale abych nevypadal nesdílně, vysvětlil jsem: „Já jsem jen bezvýznamné kolečko v soukolí, tu skutečnou politiku dělá opat Konrád, a společně s ním ještě tak jeho zástupce Ota Durynský a Konrádův kaplan Petr Žitavský.“

			„Tomu rozumím, ale kvůli čemu ti Ota zakázal zmiňovat se o vašem opatovi?“

			„O něm ne, jenom o tom, že v srpnu jako každý rok vyrazil na generální kapitulu do Francie a ještě se nevrátil. Teda nejen on, ale ani jeho kaplan Petr, který ho na cestě doprovází.“

			„Proč jsou tam tak dlouho?“

			„Jo, tak nad tím jsem si už taky lámal hlavu. Tak dlouho ta kapitula trvat nemůže, a to znamená, že Konrád má ještě nějaký jiný záměr.“

			„Jaký, to nevíš?“

			Zavrtěl jsem hlavou: „Pokud jde o nějakou politiku, tak o tom bys mohl vědět spíš ty.“

			Přemýšlivého Blahotu to pouze přivedlo k další otázce: „Dovedeš to pochopit?“

			„Dovedu pochopit co?“

			„Klášter založil Annin otec Václav II. a celý klášter je zamýšlený jako místo posledního odpočinku Přemyslovců, kteří klášter všemožně podporovali, je to tak?“

			„Správně.“

			„Anna je přece Přemyslovna, ne? Tak jak u vás mohli proti ní a jejímu manželovi podporovat Habsburka a tu Piastovnu Rejčku?“

			„To po mně chceš moc,“ zavrtěl jsem hlavou. „Víš přece, že jsem s tím nikdy nesouhlasil. Ale když se ptáš, tak hlavní důvod vidím v tom, že Rudolfův táta Albrecht byl římský císař a že Habsburky podporoval papež, až to hezké nebylo. A tohle má na církevní půdě vždycky tu nejvyšší prioritu.“

			„A ty tedy říkáš, že váš opat je i se svým kaplanem už dva měsíce na cestách někde západně od našich hranic,“ napůl se ptal, napůl konstatoval setník.

			Přisvědčil jsem.

			„A pořád ti nic nedochází?“

			„Já tam s ním přece nejsem!“ utrhl jsem se. „Jediný, kdo o tom v konventu ví, je Ota, ale to by se člověk dověděl spíš něco od sochy než od něj.“

			„Hm, možná. Ale jestliže, jak sám říkáš, by musel být Konrád z Francie už dávno zpátky, ale přesto se pořád potuluje v cizině a je to přísně tajné, potom to znamená, že tam kuje pikle. Proč by se to jinak mělo tajit?“

			„Nemyslíš, že z jednoho náznaku vyvozuješ příliš dalekosáhlé závěry?“ otázal jsem se pramálo nadšeně, poněvadž se mi příčilo podezírat vlastního opata z nějakého pletichaření.

			„Tak už se prober,“ snažil se mne Blahota vyburcovat.

			„Jistěže mohl buďto Konrád nebo Petr Žitavský cestou třeba onemocnět, jenže něco takového by tomu tvému Otovi způsobovalo spíš obavy. Rozhodně by ale neměl důvod zakazovat ti se o tom i jen zmínit. On musí ve skutečnosti moc dobře vědět, co tam Konrád dělá, a taky ví, že se o tom Anna nesmí dovědět. Už ti svítá, proč si musíš nechat od Oty odsouhlasit všechno, co by po tobě královna případně chtěla, abys udělal?“

			Tak tohle byla opravdu hodně ošklivá myšlenka, ale vzhledem k tomu, že už jednou se Zbraslavský klášter proti Anně Přemyslovně a jejímu manželovi postavil všemi prostředky, jaké měl k dispozici, rozhodně ji nebylo možné brát na lehkou váhu.

			Za těchto strach nahánějících rozhovorů a úvah jsme ujeli tu zhruba půldruhou hodinu, kterou si cesta ze Zbraslavi na Pražský hrad vyžadovala, a tam jsme se nechali ohlásit u královny. Že byla zřejmě opravdu vyděšená jak malá holčička a čekala na náš příjezd jako na smilování, bylo nejlépe patrné z toho, že jsme vůbec nemuseli čekat. Sotvaže jsme se nechali ohlásit, už jsme byli vedeni do známé královniny komnaty, ve které jsem v minulosti již dva rozhovory se dvěma českými královnami absolvoval.

			Hned za dveřmi, jakmile jsme překročili práh, jsme se já i můj přítel náležitě uklonili, ale hned jsme se zase narovnali, když nás Anna Přemyslovna oslovila: „Nechte toho klanění, na takové ceremonie není čas. Pojďte blíž. Děkuji ti, rytíři Blahoto, a tebe vítám, Kryštofe!“

			To bylo velmi překvapující oslovení, ale jak jsem měl hlavu plnou Konrádových intrik, nic mi nedošlo. A tak jsem prostě jen poslouchal, netuše, jakého překvapení se dnes stanu svědkem.

			„Po smrti mého bratra jsem tě pověřila vypátráním jeho vrahů,“ přešla Anna rovnou k věci, neztrácejíc čas. To pro mne nebyl úplně nejlepší začátek, jelikož svěřený úkol jsem tehdy splnit nedokázal. To mi také královna v další větě náležitě omlátila o hlavu: „Tvůj výkon ale nebyl zrovna přesvědčivý.“

			Vzepřel jsem se: „Má paní,“ namítl jsem, „dělali jsme s mým přítelem,“ pokývl jsem směrem k Blahotovi, „co jsme mohli, a dobrali jsme se řady významných odhalení. Nemůžeme ale za to, že se během naší cesty do Krakova trůnu zmocnil Rudolf. Ten nám také zabránil pátrání dokončit.“

			„Dejme tomu,“ stiskla Anna rty. „Vraha mého bratra jste sice neusvědčili, ale já stejně vím, že to všechno nastrojili ti habsburští ničemové. Každopádně jste tehdy přece jen prokázali jisté schopnosti, a proto vám chci dát šanci se rehabilitovat.“ Královna mi následně poněkud v rozporu se svou předchozí řečí věnovala uznalé pokývnutí hlavou: „Poznala jsem, že jsi chytrý, Kryštofe, proto jsem si tě taky zavolala. Stalo se…“ skončila do vytracena, načež změnila téma: „Zkrátka, musíte s Blahotou toho vraha vypátrat stůj co stůj, a musíte to udělat co nejdřív, než dojde k dalším vraždám.“

			Navzdory tomu, že jsem údajně chytrý, moc chytře jsem se teď nezatvářil ani nezachoval: „Milosti,“ řekl jsem nanejvýš uctivě, „jak bychom mohli teď po třech letech ještě…“

			Královnin netrpělivý posunek mne přerušil uprostřed věty: „Já přece nemluvím o vrazích mého bratra!“ Na chvíli se zarazila, než jí došlo, že já ani Blahota nemáme tušení, o čem je vlastně řeč.

			„V březnu4,“ pustila se do vysvětlování, „došlo k tomu, že někteří pražští měšťané zaútočili na nejvyšší šlechtice království, na pana kancléře, pana podkomořího a syna pana purkrabího, a vzali je do zajetí.“

			„O tom jsem slyšel,“ přikývl jsem, „jednalo se o zástup vedený jakýmsi Jakubem Velflovicem a Mikulášem Tousintmarkem.“

			„Správně,“ věnovala mi královna překvapený pohled.

			„Odkud to víš?“

			Povšechně jsem odpověděl něco v tom smyslu, že Zbraslavský klášter je nedaleko Prahy, takže pokud ve městě dojde k nějakým nepokojům, rychle se to dozvíme od lidí putujících na Prácheňsko a Plzeňsko.

			„Pravda, tedy až na to, že nejde o nějakého Velflovice, ale syna staroměstského rychtáře Volflina. No, na tom nezáleží. Navíc v ten samý den došlo k pozdvižení i v Kutné Hoře,“ pokračovala Anna. „Tam byl v jeho čele jiný pražský měšťan, Peregrin Puš,“ pohlédla na mne tázavě, jestli jsem i s touto záležitostí obeznámen. Byl jsem5. „I tady buřiči zajali vysoké šlechtice včetně pánů z Lipé a z Vartenberka, ale navíc došlo i k vraždě kutnohorského rychtáře. Někteří další včetně pána Volframa, kteří měli být rovněž zabiti, se zachránili útěkem.“

			Mlčky jsem pokyvoval hlavou, abych vypadal, že výklad soustředěně sleduji, zatímco jsem marně přemýšlel, proč nám to vlastně královna říká.

			„Pravdou je, že všichni ti povstalci patřili k hlavním podporovatelům mého manžela proti habsburským nárokům, takže já a můj manžel máme poněkud svázané ruce. Pravda ale také je, že pokud ve dvou největších městech království dojde k takovým vzbouřením, a dokonce obětem na životech, je to vždycky na pováženou a vyžaduje si to zásah královských úřadů,“ pokračovala královna, jako by mi četla myšlenky a hodlala mi na ně odpovědět.

			„Během jara a léta se naštěstí situace uklidnila, jenomže teď se zdá, že ty březnové události začínají mít pokračování.“

			Pokud jde o ten zásah královských úřadů, ve skutečnosti se na jaře nikomu z povstalců nestalo vůbec nic, královské úřady byly zcela bezzubé a navíc, jak sama Anna přiznala, paralyzované tím, že v případě buřičů se jednalo vesměs o příznivce korutanské strany, ale s tímhle názorem jsem se nehodlal šířit. Přesto jsem napnul pozornost; vypadalo to, že se konečně dostáváme k podstatě problému. A tedy k příčině mého předvolání na Hrad.

			„Včera ráno se na Hrad donesla zpráva o zavraždění měšťana Gottfrieda,“ vytasila se konečně královna s aktuální událostí; zároveň pozvedla hlavu a vrhla na mne upřený pohled: „Ten Gottfried není jen tak ledaskdo, jedná se o představeného mlynářského cechu z Nového Města6 pražského.“

			Pochopil jsem, že se ode mne očekává jakási odezva, takže jsem se zatvářil povážlivě a pokýval při tom hlavou. V duchu jsem se ovšem podivil, co je královně po tom, jakkoliv to s tím mlynářem bylo velice nemilé, ostatně jako kterákoliv jiná vražda. Popravdě, v zemi panují velké zmatky, jak potvrzovaly i ty dvě jarní revolty, vysoká šlechta si dělá, co chce, krále Jindřicha Korutanského, Annina manžela, už nikdo nebere vážně, a královna se stará o nějakého zabitého měšťana? Jako by neměla svých vlastních starostí dost? Nemluvě o tom, že dokonce ani za stabilní vlády Annina otce Václava II. nebylo v zemi úplně bezpečno a vraždili se nejen kupci a další příslušníci prostého lidu, ale s neobyčejnou ochotou se mezi sebou kvůli majetku a domněle uražené cti mordovali i příslušníci nejmocnějších rodů. A teď najednou takové starosti kvůli jednomu mlynáři?

			Nechápal to ani můj přítel, který to také dal vzápětí najevo otázkou: „Čím je ten mlynář tak důležitý?“

			„Představený mlynářského cechu!“ opravila ho královna přísně. „Nemusím snad vysvětlovat, jak jsou mlynáři významní z hlediska obživy lidu. Ten, kdo si tu vraždu objednal, si jistě uvědomoval, že zmatek a strach, jaký to mezi všemi mlynáři vyvolá, zhorší zásobování městského obyvatelstva se všemi neblahými důsledky.“

			„Ale jde přece jen o jednoho mlynáře,“ vmísil jsem se nyní pro změnu já. „K různým neštěstím nebo násilnostem přece čas od času dochází. Jak by jedna smrt mohla způsobit takové následky?“

			Královna Anna si mne přeměřila pátravým pohledem, jako by odhadovala, co všechno mi může svěřit. Pak se rozhodla: „Nejde jen o jednoho mlynáře,“ uvedla věci na pravou míru. „Ve skutečnosti byli ještě před Gottfriedem zavražděni dva další měšťané, mezi kterými přitom nebyla žádná příbuzenská ani jiná souvislost kromě toho, že se jednalo,“ kousla se do rtu, jako by se jí do dalšího přiznání vůbec nechtělo, „o přistěhovalce z Korutan, kteří přišli do Prahy až v posledních dvou letech.“

			Aha, tak v tom je ten malér, blesklo mi hlavou. Jindřich Korutanský má v zemi problémů až nad hlavu, a aby toho nebylo málo, tak teď ještě někdo začal vybíjet jeho nejvěrnější příznivce, které si do Prahy natahal, aby jeho chatrnou vládu podepírali. No, teď už dává smysl, že kvůli tomu královna projevuje obavu. Co kdyby to neskončilo jen u těch měšťanů? Že je možné zavraždit i samotného krále, to jsme viděli před třemi roky, a to se přitom jednalo o posledního Přemyslovce a ne jen nějakého přivandrovalce, jakým je Jindřich. Samozřejmě, nic z těchto myšlenek přes moje rty nepřešlo a chránil jsem se je projevovat byť i jen mimikou. Namísto toho jsem jen obecně prohodil: „O tom jsem nic neslyšel.“

			„Nepovídej,“ řekla královna ironicky, „že by se to do zbraslavských klášterních zdí nedoneslo? Ale je to tak, a to, že se o tom nemluví a jen málokdo o tom ví, vyplývá z toho, že i když se jedná o pražské měšťany, tak k jejich vraždám došlo ve všech případech na jejich venkovských statcích. Od léta do podzimu v době žní a sklizně ovoce je spousta měšťanů, kteří mají svoje majetky i mimo město, kvůli tomu z Prahy pryč, aby na svoje hospodářství dohlíželi. Možná proto se ta zpráva po městě neroznesla.“

			„Podařilo se od té doby něco vypátrat?“ chtěl jsem vědět.

			„Vůbec nic. Někdy si říkám, za co jsou vlastně rychtáři placení.“

			Nu, v tom jsem byl s Annou zajedno. Městští rychtáři jsou dobří leda tak na to, aby se svými pochopy uklidňovali hospodské rvačky, ale vyřešit spletitý zločin a dopadnout pachatele, to je zpravidla nad jejich schopnosti. Jelikož ale posuzování práce rychtářů nebylo předmětem naší audience, vrátil jsem se k původní záležitosti: „A vy máte strach, má paní, že ty vraždy můžou pokračovat dál,“ řekl jsem neutrálně. To jsem si klidně mohl dovolit, protože tohle nebezpečí z dosavadního královnina výkladu vyplývalo jaksi samo sebou.

			„A divíš se?“ odpověděla potichu, slzy na krajíčku. Tomu jsem rozuměl, už před třemi roky zažila, jaké to je, když národ vyžene nepopulárního krále a ona ho pak následuje do vyhnanství. Měla by si tím vším projít ještě jednou? Její další věta mi můj názor potvrdila: „Má snad můj manžel na trůnu neotřesitelné postavení?“ pronesla řečnickou otázku, na kterou jsem si automaticky odpověděl, že nikoliv. Jindřichu Korutanskému sice spadlo České království do klína bez jakékoliv námahy, jenže on byl natolik neschopný, aby jej dokázal ztratit. Už podruhé.

			„Někdo začal zabíjet královy oddané příznivce, a jestliže ten, kdo má ty vraždy na svědomí,“ pokračovala mezitím Anna, „v nich bude pokračovat dál, ti ostatní dostanou strach, že příště dojde na ně. Nejenže tím ztratíme ty, kdo nás bezvýhradně podporují, ale nastanou zmatky, až budou mlýny pracovat nespolehlivě a bude nedostatek mouky, až pekaři nebudou mít z čeho péct, až se začnou ukrývat, anebo dokonce utíkat tesaři, kováři, zámečníci, pláteníci a tak dále,“ vysvětlovala královna. „Lidí mimo Prahu se to nijak zvlášť nedotkne, ti mají svá vlastní hospodářství, ale naneštěstí klid v Praze je základem klidu v celém království,“ skončila Anna pokrčením ramen.

			„Přičemž pokud nastane chaos v Praze a zdejší hospodářství se zhroutí, potom král, který nedokázal zajistit klid ve svém hlavním městě, postupně ztratí podporu i mimo něj, jakmile se ty zprávy roznesou po kraji,“ dokončil jsem celou úvahu, ponechav si pro sebe, že podpora, jakou má Jindřich na venkově, už teď nestojí za nic. Královna Anna mi věnovala uznalé pokývnutí hlavou:

			„Jsi opravdu chytrý, a proto ti prozradím, co se během pár dní beztak dozví celá země. Můj manžel si z Korutan pozval oddíl oddaných rytířů na podporu. Touhle dobou už by měli být na cestě do Čech, což by mělo do země přinést klid a bezpečí. Jenže z nejrůznějších důvodů by se to mohlo znovu změnit k horšímu, a proto mám pro tebe a rytíře Blahotu úkol. Toho Gottfriedova vraha prostě musíte vypátrat stůj co stůj a musíte to udělat co nejdřív, než dojde k dalším vraždám.“

			Ani trochu se mi do toho nechtělo a přemýšlení, jak se z toho všeho vyvléct, nejspíš způsobilo, že mi unikl další důležitý náznak. Každopádně jsem si ale pamatoval všemožná protivenství, kterým jsme s Blahotou museli čelit před těmi několika roky při vyšetřování vraždy Václava III., a vůbec jsem nestál o to si je zopakovat. Nemluvě o tom, že při pátrání po sériovém vrahovi se člověk snadno může stát jeho další obětí v pořadí.

			„Má paní,“ zahájil jsem ústupový manévr, „ale neměl by být tím pátráním pověřený někdo z nejvyšších zemských úředníků, jestliže ty zločiny ohrožují klid a bezpečí v celé zemi?“

			Očekával jsem, že se po této zřetelné vytáčce na mou ubohou hlavu snese celá bouře královniny nemilosti, ale kupodivu, nestalo se tak. Namísto toho se Anna zatvářila neobyčejně posmutněle a stejně zarmouceným hlasem mi tiše odpověděla: „Když ten darebák Rudolf zdechnul,“ vypořádala se drsně se svým někdejším úhlavním nepřítelem, „celé Čechy mne a mého manžela vítaly jako zachránce a osvoboditele. Jenomže to už je dva roky zpátky, a ta přízeň lidu je dávno pryč,“ stěžovala si, na což jsem si jen v duchu položil otázku, proč asi? Proč se ta někdejší láska a přízeň národa tak vytratila? Kdyby Jindřich nebyl budižkničemu, celé království by v něm zachránce spatřovalo dodnes. „Já vlastně ani nevím, s kým z královských úředníků ještě vůbec můžu počítat jako se záštitou. Vám dvěma ale věřím,“ dodala rychle, jako by si nás tím chtěla zavázat. „Obávám se,“ pokračovala vzápětí ve své tiché zpovědi, „že kdyby se přihlásil nějaký nový nápadník trůnu, jako před těmi třemi roky Rudolf, tak se znovu ocitneme na útěku. Vždyť přece musíš vidět, co se v zemi děje.“

			To jsem opravdu viděl, a nejen viděl, ale dokonce jsem o tom sepisoval poznámky pro Otu Durynského, autora Kroniky Královské síně. Takže mi nebylo tajemstvím, že Korutancova vláda v Čechách visí na vlásku a že Jindřich Korutanský je toho času panovníkem spíš už jen podle jména, přičemž skutečnou moc drží velmož Jindřich z Lipé. Ten samý Jindřich z Lipé, který před třemi roky posadil Korutance na český trůn a který od té doby ze svých zásluh i své nepostradatelnosti odvozuje svou vlastní moc. A k tomu všemu mi cestou do Prahy Blahota nasadil brouka do hlavy tím svým podezřením ohledně pletich Konráda z Erfurtu.

			Trochu proti mé vůli se mi královny zželelo, a proto jsem si začal dělat ve věci jasno: „Od koho bychom se mohli o těch zavražděných něco dovědět, a hlavně, kdo by nám mohl dát nějaké informace o samotných zločinech?“ Královna na mne vychrlila záplavu jmen, dělající čest její dobré paměti, ale já, i když si na svou vlastní paměť nemůžu stěžovat, dávám přednost jistotě.

			„Omlouvám se, Vaše Milosti, ale nebylo by možné, abych si dělal písemné poznámky? Pokud by mi něco vypadlo z hlavy, mohlo by to být fatální.“

			„Pravda,“ uznala Anna, šla ke dveřím, otevřela je a silně zazvonila malým zvonečkem. Napadlo mne, jak si může být jistá, že na to někdo bude reagovat. Zazvonit, ať z jakéhokoliv důvodu, může přece leckdo. Anebo že by na Pražském hradě měla výsadu zvonit jen ona? V každém případě ale uběhlo pouze pár okamžiků, když se odkudsi přihnal lokaj a s hlubokou úklonou se ptal, čeho že si Její Milost žádá.

			„Přines mi,“ přikázala královna, ale vzápětí znejistěla a podívala se na mne: „Co přesně vlastně budeš na ty poznámky potřebovat?“

			Z mého pohledu by byl ideální kus pergamenu, pero a inkoust, jenže tyto psací potřeby jsou velice vzácné a dostupné prakticky jen ve skriptoriích, takže by je ten sluha mohl shánět kdovíjak dlouho, a mně se nechtělo čekat. Proto jsem odpověděl dostatečně hlasitě, aby mne slyšel i ten lokaj, že mi budou úplně stačit uzavíratelné voskové tabulky a stylus. Pro sebe jsem si k tomu doplnil, že na zběžné poznámky mi to opravdu stačit bude, ale kvůli trvalému uchování si všechno přepíšu na pergamen, hned jak k tomu budu mít vhodnou příležitost. Ta vynucená zpověď, jež mi byla stanovena jako nevyhnutelná podmínka mého odjezdu z kláštera, měla najednou něco do sebe; třeba mi poskytne příležitost požádat při ní Otu o pořádné psací potřeby.

			Sluha odběhl, a než se vrátil, soustředil jsem se na otázky, jako kolik máme na pátrání času, kdy máme podat hlášení o dosažených výsledcích, a podobně. Odpověď moc optimisticky nezněla, protože královna by byla zjevně nejradši, kdybychom všechno vyřešili do večera, a nejen vyřešili, ale rovnou na řetěze přivedli i dopadené zločince. Po delším handrkování se mi podařilo usmlouvat termín na tři týdny. Popravdě, nevěřil jsem, že za tu dobu budeme úspěšní, vždyť jen objet ty tři usedlosti, na nichž se vraždilo, zabere pár dní. Jako z udělání se prý totiž nacházely dost daleko od sebe.

			Mezitím ten sluha přinesl tabulku, a to, co donesl, jsem musel uznale ocenit. Jednalo se o dvě desky s voskovým povlakem, spojené koženými panty, se zvýšenými okraji, zabraňujícími nechtěnému smazání či poškození záznamu, a s tkanicemi, umožňujícími pevné převázání. Prvotřídní kvalita. Pak jsem si od královny nechal ještě jednou nadiktovat jména obětí, polohu jejich venkovských usedlostí a nějaké kontakty na lidi, od nichž bychom se mohli dovědět bližší podrobnosti.

			„Co ode mne ještě budete potřebovat?“ zeptala se královna, když jsem měl poznámky hotové.

			Slova se ujal Blahota: „Koně a pověřovací listinu už máme. Já budu potřebovat zajistit u Nejvyššího purkrabího Heřmana na ty tři týdny uvolnění ze služby. A budeme potřebovat nějaké peníze, bez nich se člověk nepohne z místa,“ dodal s praktickou myslí sobě vlastní.

			„S panem Heřmanem z Lemberka promluvím osobně, a pokud jde o ty peníze, aspoň že kutnohorské doly ještě pořád vynášejí,“ snad vůbec poprvé za celou audienci se trochu usmála, sklánějíc se k masivní truhlici. Klíčem, který jí visel u pasu, ji odemkla a vyňala z ní naditý kožený váček. „Je v něm pět kop grošů, bude to stačit?“

			Tři sta grošů na tři týdny, to je zhruba patnáct grošů na den, spočítal jsem si v duchu. Pro mne fůra peněz, jenže klášterní měřítka jsou v běžném světě pramálo použitelná. Uklidnilo mne však, když sám Blahota řekl: „To by snad mělo stačit.“

			„Kdyby ne, nestyďte se přihlásit o rozdíl,“ nechtěla nám Anna Přemyslovna zůstat nic dlužná. „A jakmile se cokoliv dozvíte,“ řekla nám na rozloučenou, „hned se u mne ohlaste. Ať už bych měla jakoukoliv návštěvu, okamžitě vás přijmu. Dveře mám pro vás kdykoliv otevřené.“ A potom už jsme s královniným svolením vypadli, šťastní, že máme audienci za sebou.

		

	

Pátrání začíná 

„Tak kam teď?“ zeptal se věcně Blahota, když jsme byli královnou propuštěni.

„Kam jinam než na Zbraslav, už jsi zapomněl?“

„No jo,“ mávl můj přítel omluvně rukou, „odpusť, ty musíš ke zpovědi.“





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Kdo vraždí v Černých lesích.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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